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CIIEHU®UKA NHTEPITPETAIMU OBIIIEU3BECTHBIX
COBCTBEHHBIX UMEH B HEMEIIKOSA3BIYHO
HAMBHOI KAPTUHE MHPA

Cmampus noceésuena npobaeme uHmepnpemayul KOHUeNmyaibHolX U dHYU-
Kaoneduveckux ocobeHHocmell cOOCMBEHHbIX UMeH, Xapakmepu3sylouuxcs pege-
DEHYUANbHOU 0OHO3ZHAYHOCMbIO 8 HeMEUKO0A3bIYHOU HaueHoll kapmure mupa. /s
onpedeneHus U a0eK8amuol UHmMepnpemayul ucciedyemblx OHUMO8 Mak dice, Kak
U NPOU3BOOHBIX OM HUX OMOHUMUHECKUX NPUNA2AMENbHBIX, OM peyunuenma mpe-
byemcs eradenue onpedeneHHbIM KOMNACKCOM KOHUENMYaabHbIX 3HAHUL aANio3U6-
HO020 KOHmMeKCcma U KOHUenmyanbHo-3HUUKA0NeOu4ecKoli KomMnemeHyuei.

Karoueswie cao6a: coocmeennoe ums, pepepeHyuarbHas 00HO3HAYHOCHb, OMO-
HUMUYecKue npuaaeamenvhvie, KOHYenmyanbHo-3HYUKA0Neou1ecKas KomMnemeH-
Yus, annio3UBHbI KOHMEKCM.

OHomacThyeckuit hOHI A3bIKa MPEACTABISIET COO0M CUCTEMY, B KOTO-
pO¥ KaXXIIbIi 3JIEMEHT B TOM WJIM MHOM CTEIIEHU OTpaXkaeT HALlMOHAJIbHO-
MCTOPUYECKME XapaKTEPUCTUKU COOTBETCTBYIOIIETO 3THOCA, 3aKI0vasl B
ce0e 11eIblil KOHTJIoMepaT MH(GOPMAaTHBHO 3HAYMMBIX NCTOPUUYECKHUX, CO-
LIMOKYJIBTYPHBIX U 3CTETUYECKNX (aKTOpOB [4: 6].

O0BeKTOM HAIIero aHajau3a CTajd MMEHa COOCTBEHHBIC KaK COCTaB-
JISSIOIIME TyXOBHOM KyJIBTYPBl HApOIa, pa3inyalolInecs] CTeIICHbIO LIeH-
HOCTHBIX YCTaHOBOK M MPUHIIMIIA MX aKTyaJau3alllu, a NMpeaMeTOM MC-
CJIEMOBAHUS TIOCIYXWJI KOPITYC OOIIEU3BECTHBIX COOCTBEHHBIX MMEH B
HEMELKOSI3bIYHOM HAaMBHOMW KapTUHE MUPA.

K o61eun3BecTHBIM UH peepeHIINaTIbHO OMHO3HAYHBIM CIEAYET OT-
HOCHUTb COOCTBEHHBIE UMEHA, KOTOphIE TPU ONpeneIeHUN UX pedepeH-
LIMAJIbHOM COOTHECEHHOCTHU HE HYXXIAIOTCS B MOANEPXKKE KOHTEKCTa WU
peYeBOi CUTyalluM IJIsS OOJIBIIMHCTBA WIEHOB SI3BIKOBOTO KOJIJICKTUBA.
B ycnoBusix paBHOI HyJIeBOI pe4eBOii MOTUBUPOBAHHOCTH JTaHHBIE €M~
HUIIBI 00JIaIaI0T CBOMCTBOM aBTOHOMHOCTH OT OKPYXKEHUS MPU UIECHTH -
(ukamyu o0beKTa, B TO BpeMs KakK pedepeHLMaTbHO HEOTHO3HAYHbIE
COOCTBEHHbIE MMEHA OOHAPYXMBAIOT PEMPE3eHTAaTUBHYIO HEIOCTAaTOY-
HOCTb, SIBJISISICh KOHTEKCTYaJIbHO 3aBUCUMBIMH.

© Tonybenko JI. H., 2014



3amnucku 3 oHomacTuku * Bumyck 17 < 2014 81

3HayeHue pedepeHnanbHO ogHo3HauHOoro CH BKIIoyaeT B ce0s1, mo-
MMMO CUCTEMHOI'O 3HaYEHMS B BUJIE SIICPHOIO KOMIIOHEHTA (0011en3Bec-
THBIX, OOBEKTUBHBIX KOMIIOHEHTOB CEMaHTUKU, OTPaXKaloIIMX OCOOEH-
Hoctu pedepeHta CH), HEeKOTOpble MHAWBUAYAJbHBIC WIW TPYINOBbIE
CEMaHTUYECKUE MPU3HAKU. Y HauboJiee U3BECTHBIX B HAMBHOM KapTHHE
mupa CU oHM COCTaBASIIOT OOLIMPHbBII SHUMKIONEANUECKUI Opeos MMe-
HU, UTPAIOLIUIi BaXHYIO POJIb ITpY (DYHKIIMOHUPOBAHUU B PEUH.

SABnsisick Mpou3BoJsield 0a30if OTOHMMMYECKUX IpUaraTejbHbIX,
pedepeHLManbHO onHOo3HaUHble CU niepenaioT CBOUM MPOU3BOIHBIM He-
KOTOpPbIe 0COOEHHOCTH CBOCI CEMaHTHUKH, B TOM YMCJIe SHIIUKIIOIEANYEC-
KY€ TIPU3HaKMU.

enp Hamieir paboThl CBOAMIACH K BBISABICHUIO (PYHKLIMOHATbHBIX
0Cco0eHHOCTel pedhepeHLIMaIbHO OAHO3HAYHBIX COOCTBEHHBIX UMEH U UX
aIbeKTUBHBIX ICPUBATOB B CBETE aKTyaJIM3allii UMU KOHIIENTYaJIbHO-3H-
LMKJIOTIEIMYECKOM MHMOPMaALIUU.

CU o6o3HayaeT 00OBEKT B pa3aMyHbie MOMEHTHI €ro >KMU3HU BO BCEX
KavyecTBax U IPOSIBJICHUSIX CO BCEMU MHOXECTBAMU €0 XapaKTePUCTUK.
B ogHux ciydasix mpy MAEHTUULMPYIOLIET HOMUHALIUUM MOXET OBbITh
aKTyalbHO 0003HauYeHME Bcero pedepeHTa 6e3 crneunduKauum ero peie-
BaHTHBIX TIPU3HAKOB, XOTS U C MPOEKIIMel Ha HUX, Hanpumep: Judejahn
dachte an die Nacht des Reichstagsbrandes... Eine Epoche hatte begonnen!
FEine Epoche ohne Goethe! (W. Koeppen).

B npyrux ciyyasix peeBaHTHBIMU B SI3bIKOBOM KOMMYHMKAIIUU MOTYT
OBITh JIMIIb ONpeneJeHHbIe KOHKPETHbIE MPU3HAKU, CBOMCTBA pedepeH-
ta CH, uTo TpebdyeT KOHTEKCTYaJIbHOM KOHKPETU3aLUUN 3TUX TTPU3HAKOB.
Hanpumep: Thr Name ist Guernika — das heist Traurigkeit, Hass, Verbre-
chen, Einsamkeit (A. M. Matute).

ITo aHamoruu ¢ MOHSIITUSIMU «SI3bIKOBasl KoMreTeHUMs1» JI. baymbuib-
Jla 1 «<KKOMMYHUKAaTUBHas1 KomneTeHuusi» P. baiia Mbl BBOAUMM MOHSITHE
«KOHILIENTYaJIbHO-3HIIMKJIONEANYECKask KOMIIETEHIIMsI», KOTOpas onpee-
JIseTCsl HAaMU KaK OCBEJOMJICHHOCTh MHAVMBMIA B IUIaHE pedepeHIInab-
HOI COOTHECEHHOCTHU omnpeaeaeHHoro CH, ero cucteMHOro 3HayeHus, a
TaKXKe XapaKTePHbIX KAYeCTB, CBOMCTB U OCHOBHBIX COOBITUIA, COOTHOCH -
MBIX C €T0 HOCUTENEM (T. €. «9HLIMKIONEeINYEeCKOro 3HAYEHUSI» UMEHU).

B cityyae oTcyTCTBUS MIIM HEIOCTATOUHOM SHIMKJIONEINYECKOM KOM-
METEHLIMM KOMMYHMKAHTOB MOXET OTCYTCTBOBaTh MX «MH(MOPMATHBHOE
PaBEeHCTBO», T. €. 001Ias rmaaTgopma, Heodxonumas 1js ooweHus [7: 30],
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WIN Jaxe BO3HUKATh «3(p(GEKT CMBICIOBBIX HOXHMUI», Hanpumep: Die
Frage ist allerdings, ob sich die Greggers nicht gefihrlich Gehor verschaffen
konnen in entsprechend betrdchtlichen Kreisen (H. Kant). be3 3HaHus He-
KoTopbIx nerajieit (B. Engelmann (BRD) and St. Hermlin sind Initiatoren der
Freidensbewegung innerhalb der Literatur; Dregger — ehem. Nazist, politi-
scher Reaktiondr — ist beriihmt proamerikanistisch geinnt) cMbICIOBasl UH-
TepIpeTalus 3TOM MBICJIU IMCATeIs 3aTpyIHEHA.

Oco0eHHO BoO3pacTaeT pojb KOHIENTYaJIbHO-3HIIUKIIONEINISCKOM
KOMIIETeHLIMY KOMMYHUKAHTOB, aKTUBU3allM1 B CO3HAHUU alipecara BCcex
€r0 «Te3aypyCHBIX PECYpCOB» IIPU BOCIPUATHHM pedepeHIIMaIbHO OIHO-
3HayHbIX CH BO BTOpUYHON HOMUHATUBHON (PYHKLIMU — MPEAULIUPYIO-
e, xapakrepusylomieii. biaaromaps cBoemy SIpKOMY <«KOHILIENTYaJIbHO
HacChIIIECHHOMY 3Ha4eH1I0» pedepeHunanbHo ogHo3HauyHbie CH nipeBpa-
LIAIOTCS B 9TOM cllyyae B aHTOHUMU3AIUI0O — METKUE TICUXOJIOTMYECcKre
XapaKTepPUCTUKU, B CBOETO «TUIEPXapaKTePUCTUKI», OTChUIAIOIINE HAC K
aJUTIO3UBHBIM UCTOPUYECKUM UM INTepaTypHBIM obpasam: Der Mann vor
mir war in einer logischen und poetischen Weise verriickt, ein Don Quichote,
der gegen die Windmiihlen der Zeit kdmpfen wollte (E. M. Remarque).

OCHOBHBIM MEXaHU3MOM MCIIOJIb30BaHUSI pedepeHLIMATIbHO OIHO-
3HayHoro CH B xapakrepusymoiieit ¢GbyHKIIUU SBISIETCS U3MEHEHHE €ro
HMCXOIHOU pedepeHIIMalbHOM COOTHECEHHOCTH, BhIIeJIEHUE KaKUX-JIM00
CBOICTB ITepBOHAYAJIBHOTO pedhepeHTa U IIEPeHEeCeHNEe UX Ha IPYToro pe-
(epeHTa, KOTOPBIH 110 3TUM CBONCTBAM CXOJEH C IIEPBOHAYATILHBIM.

Takum oOpa3oM, MHAMBUAYAJbHBIE PU3HAKU 00BbEKTA, Er0 CBOMCTBA,
CBSI3aHHBIC ¢ HUM COOBITHS, NIpUCYTCTBYIomMe B 3HaueHuu CH u mpu
UIeHTUGULMpYyIoleM (GYHKIIMOHMPOBAaHUN, MPU HOBOM KOMMYHMKa-
TUBHOM 3a[JaHU¥ XapaKTEPU3aLUU IPYTOr0 OOBEKTA aKTyalIu3UPYIOTCA U
MepexoasaT U3 BCIIOMOTaTeILHOIO IJIaHa B TJIaBHBIN, U3 MeprbepruitHbIX
CEeMaHTUYECKUX KOMITOHEHTOB B SIAepHbIe, HanipuMmep: Ich trat hinaus, als
ware ich, in einem fernen Vergleich, ein Achill, erwischt in Frauenkleidern
(E. M. Remarque).

CeMaHTHUYeCKHUE 1 (PYHKIIMOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTH pethepeHIIMaTbHO
onHo3HauHbIXx CH oTpaxaloTcsl 1 Ha CEMaHTUKO-(QYHKIIMOHAJIBHBIX Xa-
pPaKTEePUCTUKAX U aIbeKTUBHBIX 1€PUBATOB.

HecMmoTpst Ha 00111y10 XapaKTepUCTUKY MpuIaraTeJbHbIX KaK Ipeau-
KaTHBHBIX CJIOB, HE YKa3bIBAIOIIUX Ha MIPEIMEThI, a IIPUITUCHIBAIOIIX UM
MpU3HAKU, U TAKUM 00pa30oM JIMILIEHHbBIX COOCTBEHHOM ITPEAMETHOM AEHO-
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Tauuu U pedpeperumu [2 : 30; 1 :170; 8 : 203]., npon3BogHbIC aIbeKTUBbI
YaCTUYHO 3aMMCTBYIOT 00J1aCTh pedepeHLIMY UCXOOHOTOo ciioBa [5]. B cuny
CBOMX OHOMACTUYECKMX F'€eHEeTUUYECKHMX CBI3€il TaHHbIE €MMHULIbI 3aHMAa-
10T 0c000€ MOJIOXKEHUE Cpely MPOU3BOIHBIX MpuIaraTeabHbIX. KecTKast
CBS3b C TPAAUMLIMOHHBIM pedepeHTOM UCXOTHOIO pedepeHIInaTbHO OIHO-
3HauHoro CH crocoOCTByeT OTHOCUTEJILHON CaMOCTOSITEIbHOCTU pede-
pPEeHIIMAaJIbHOW HalpaBJIeHHOCT OTOHUMUYECKHUX MTpUjIaraTeIbHbIX.

PedepeHunanbHas ornpeaesieHHOCTh OTOHUMUYECKMX MPOU3BOIHBIX
eIMHUL, OOyCJIOBIEHa CBOMCTBOM YHUKAJIbHOM pedepeHUNN UX MPOU3-
BOISIIIMX, Mpeanoaaraet B ciydae nepsuuHoro 3HaueHust OOIT cooTHe-
CeHue Bcell MMEHHOM TIpYIIbl C TPAAUIIMOHHBIM pedepeHTOM HMEHM,
Hanpumep: die Homerischen Epen, tirolerische Landschaft, omHaKo He CHU-
MaeT AeTePMUHUPYEMOCTh OTOHUMUYECKHUX MpUIaraTeJIbHbIX Openesse-
MBIM CYLIECTBUTEJbHBIM B COCTaBe UMEHHOM TPYIIIbl KaK CEMaHTUYECKU
U CUHTaKCUYECKU HECAMOCTOSITEIbHOTO CJI0BA.

[Tpu npsiMmoM ynoTpeodieHrH, TO €CTh IIPU peaiu3allii CBOei MepBrUY-
HOU ceMUOTHYECKOI (DYHKIIMU, YKa3aHHbBIN BU MpUIaraTeJbHbIX CBSI3aH
B OCHOBHOM C peajiM3aldeil KarTeropuu ocecCUBHOCTU, MIPUHALIEKHOC-
TH, IPUYEM CEMaAHTHUKA IMMOCECCUBHOCTU JOMYCKAET pa3IuYHble MHTEPIIPe-
TallMU B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa «CyObeKTa» 1 «00beKkTa» [3: 4]. CBa3b
C KaTeropuei KBaJUTaTUBHOCTU OTMEYAETCs JIMIIb B PEIKUX CIydasix.

«Cy0ObeKToM 00J1afaHKsI» B ITOCECCMBHBIX KOHCTPYKIIMSIX C paccMar-
pUBaeMbIMU MpUIaraTeIbHbIMU BBICTYMAIOT MCXOAHBIM aHTPOIIOHUMM-
YECKUIT\TOTIOHUMMUYECKUIT 0OBEKT UM €ro MTPOU3BOIHBIC, UACHTU(DUII-
pyeMble ¢ MOMOIIIbIO KOHTeKCTa. KOHTEKCT MOATBEpKAaeT B 3TOM Cllydyae
COBMAaAeHNWE CEMAHTUYECKON U CTPYKTYPHOI COOTHECEHHOCTHU C MCXOJ-
HBIM OHOMAaCTUYECKUM 00BeKTOM. «O0BEKTOM 00Ia1aHsI» SIBISIOTCS OIl-
penensieMble CyIIeCTBUTEIbHbIC, TUIIOBBIE TPYIIIbI KOTOPBIX AETEPMUHM-
DYIOT Yalle BCEro U TUIOBbIE JIEKCUYECKUE 3HAUCHUSI.

Tak, Hampy¥Mep, Y OTAaHTPOIIOHMMUYECKUX TpuaraTeJibHbIX OTMeva-
eTcs 0003HAaYeHME «aBTOPCKOW MpPUHAIIeXHOCTU» (Grimmsche Riuber-
mdrchen, das ptolemdische System);

— «(haKTHUYECKOU NMpUHAIJIeXKHOCT» (das Mindesche Haus, die Haupt-
sche Wirtschaft);

— CBSI3M C XKU3HBIO U TBOPUECTBOM aHTPOIOOObeKTa (die Fontanesche
Gesprichstechnik, Erasmisches Schicksal) u npyrve BUIbl CEMaHTUYECKOM
CBSI3U C MCXOIHBIM aHTPOIIOOOBEKTOM;
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— a TaK>Ke OTHOLIEHMS MPUHAJICXXHOCTH K SIBJICHUSIM, 0003HAY€HHBIM
OTaHTPOMOHMMUYECKUMM CYIIECTBUTEIbHBIMU (die sandinistische Front,
Jesuitische Maxime).

Y OTTONOHMMUYECKMX MpUJIaraTeJIbHbIX OTMEUYaeTcsi 0003HauYeHUe
«HallMOHAJIbHOM 1 TOCyJapCTBEHHON MpUHAUIeXHOCTU» (tlirkische Gat-
arbeiter, chinesische Traditionen):

— «TOCYIapCTBEHHON NMPUHAIIEXHOCTU» (das franzosische Parlament,
die Paliistnensische Befreiungsorganisation);

— «reorpaduvecKoil MpUHAIEXXHOCTU» (Sorbische Dérfer, die indische
Kiiste);

— «HAllMOHAJILHOM MPUHAIJIEXKHOCTU» (chinesische Vasen, japaniches
Papier) n ApyTuX BUAOB CBSI3U C UCXOAHBIM TOIOOOBEKTOM;

— a TakXKe OTHOIIEHMS CBSI3U ¢ O0O03HAYEHUSIMU XMTEJIC — 3THO-
HUMMWYECKUE TMpuiaratenbHble (die chinesische FEinheitsleidung, deutsche
Tiichtigkeit);

— ¢ 0003HaYeHUAMU sI3bIKaA (mit englischem Akzent, indische Girrlaute);

— OTHOIIIEHUS MPUHAMIEKHOCTU K SIBJICHUSIM, 0003HAYEHHBIM OTTO-
TMOHUMUYECKMMMU CYIIECTBUTEIbHBIMU (das zionistische Regime, hellenisti-
sche Philosophie).

[Mpu mepeHOCHOM YITOTPeOJIEHMM OTOHMMUYECKMX MPUJIaraTeIbHbIX
peanusyeTcsl BTOpUYHAsl CEMUOTMYEcKasi (PYHKUMS IJIST 3TUX CIMHUII.
IMpucnocobneHre UACHTUGDULIUPYIOIIMX UMEH, BbIpaXKarolIuX JOKasb-
HbIe M ITOCECCHMBHbIC OTHONICHUS, K MpeAMIUPYIOLIei (YHKIIMU OCO-
OCHHO pesibe(HO MPOSIBISIET CEMaHTUUYECKOe CBOoeoOpasue MCXOIHOTO
CH, GoraTcTBO €ro accolUaTUBHOIO opeosia. 3apsil 3KCIPeCCUuu, 3MO-
LIMOHAJIbHASl OKPALIEHHOCTb JaHHBIX JIEKCEM OCOOEHHO BEJIIMKU MPH MX
OKKa3MOHaJbHOM YIOTpeOJeHUU B BUIe aHToHOoMa3uu: Und nun beginnt
eine Szene shakespearischen Masses, vergleichbar in ihrer drossartigen Un-
warhscheinkichkeit vielleicht nur jener, da Richard I11, vor dem Sarge des von
ihm germordeten Gatten um die Witwe wirbt und sie gewinnt (S. Zweig).

[Tpu ynoTpe6ieHM OTOHUMMYECKUX IIPUIaraTeIbHbIX B aJ/IIO3MBHOM
KOHTEKCTE OTMEYAlOTCs CJIEAYIOIIME CIIOCOOb! aKTyaau3aluyu KOHILICTITY-
aJIbHO-3HIMKJIONEIMYeCKOM MH(MOPMAIIUH:

1) mpu akTyanu3alyu y3yalbHOTO KOHHOTATUBHOIO OTOHUMUYECKO-
ro npousBogHoro: Als Symbol der Unrast und des prometheischen Atheis-
mus hat Ahasver ... eine literarhistorisch wichtige Rolle gespielt (Gefliigelte
Worte);
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2) MpU aKTyaau3alMu OKKAa3WOHAJbHOIO KOHHOTATMBHOO OTOHMMMU-
yeckoro npuiarareiabHoro: Der antihdfische Satiriker Schupp wurde von der
patrizischen Oberschicht Hamburgs als «Lukianischer Speivoge»! verleumdel
(Gefl. Worte);

3) mepeHOCHOe 3HAYeHME BCEro aabeKTMBHO-CYOCTAHTUBHOTO CJIO-
BOCOYETAHUS UM IPYroid KOHCTPYKUMHU (IIPU aKTyalu3alWd Y3yalbHbIX
KOHHOTATUBHBIX €IWHULL 3TOI KOHCTpYyKUUM): Sartre, Camus, Brecht wa-
ren iht bohmische Dorfer (A. Kihn) (j-m béhmische Dorfer sein — fiir j-n
universtindliche, uberkannte Dinge sein);

4) nepeHOCHOE YIoTpebJieHrEe afbeKTUBHO-CYOCTAHTUBHOTO CJIOBOCO-
YyeTaHUsl YCTaHABIMBAETCs M3 KOHTeKcTa. [Ipu 3TOM HaMMeHOBaHME He-
MOCPEICTBEHHO COXpaHsIeT WACHTUOULMpPYIOlIee-KIacCuduuupyoiee
3HauYeHUe: ... und wenn sein Leben so friih endet und aus Mangel an grossem
Schmerz und grellem Erlebnis und aus Mangel an grossem Schmerz und grel-
lem Erlebnis und wilder Lebensweise kein Beethovensches Symphonisestiick
geworden ist, so kann es doch eine kleine Hadnsche Kammermusik gewesen
sein, und das kann man nicht von vielen Menschenleben sagen (H. Hesse).

IIpu ymoTpeGieHM OTOHUMMYECKUX MPOM3BOIHBIX C M3MEHEHHEM
pedepeHIInaNIbHOl COOTHECEHHOCTU B HEKOTOPBIX CIIydasix OTMEYaeT-
Ccsl He XapakTepuaylwollee, a Kiaccuduimpyloliee-uaeHTUOULIUpyolee
3HaueHue. OHO XapaKTepHO, B IEPBYIO 0Yepeb, A5 IpeUuKcaaTbHO-CYd-
(buKcaNbHBIX OTOHUMUYECKMX ITPOU3BOIHBIX.

Takum oO6pa3om, aHaIM3 aKTyaJu30BaHHBIX 3HaYeHUe pedepeHIrab-
HO OJTHO3HAYHBIX COOCTBEHHBIX MMEH U X ITPOU3BOAHBIX ITO3BOJIMII KOH-
CTaTUPOBAaTh, YTO XapakTep pedepeHUUaTbHOW COOTHECEHHOCTH cobc-
TBEHHOTO UMEHM M OTOHMMMYECKUX IpujaraTeJibHbIX (MIePBUYHBIA WU
BTOPUYHBII) B 1LIEJIOM OMpPEAEsieT U TUMl (PYHKUMOHUPOBAHUST €NUHULIBI
(knaccupuuupyoliee-uACHTUPULIUPYIOLIUA UM XapaKTepU3yIOLInii),
XOTSI OTMEYAIOTCS OTKJIOHEHUSI OT 3TOM B3aMMOCBSI3U. AKTyaJauM30BaH-
Hasl KOHIENTYaJlbHO-3HIIMKIIONEeANYECKass UH(popMalus, 3aJ0KeHHas B
MPsSIMOM, MeTachOpPUUYECKOM M acCOLMAaTMBHOM ILIACTE PAaCCMOTPEHHBIX
SIBJICHUI JEMOHCTPUPYET OOraTCTBO OTTEHKOB CBS3€l MX CEMAaHTHUYECKUX
M KOHIENTYaJlIbHBIX Tpu3HakoB. VX majbHeiilliee M3ydyeHUE B KauyecCTBE
KJTIOUEBBIX (PAKTOPOB 3KCIPECCUBHOM U MACHHO-TEMAaTUYECKON perpe-
3eHTallM1 aBTOPCKUX YCTAHOBOK OYIET CITOCOOCTBOBATh BBISIBIICHUIO KOH-
LIENITYyaJIbHO 3HAYMMBIX CKPEIl [IOCTPOSHUST Pa3IMYHBIX TUIIOB IUCKYpCa.
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Toaybenxo JI. M.

CIEITHDIKA IHTEPHPETAIIII 3ATAJIBHOBIJOMHX BJIACHHX
IMEH B HIMEIIbKOMOBHIH HAIBHIH KAPTHHI CBITY

Cmamms mopkaembscs npobaemu iHmMmepnpemauii KOHUeNnmyaibHux i eHyu-
KA0neduuHuX ocobaugocmeil 6AACHUX iMeH, AKI Xapakmepu3yomocs pedepenyi-
ANbHOI OOHO3HAYHICMIO 6 HAIGHIU HIMeybKOMOGHIU KapmuHi ceimy. Jlis eusna-
YeHHs ma adeKeamHoi iHmepnpemayii 00CAiONCY8AHUX OHIMIE, MaK camo, AK i
NOXIOHUX 610 HUX i0OHIMIYHUX NPUKMEMHUKIB, BUMA2AEMbCS G0N00IHHS NeGHUM
KOMNAEKCOM KOHUENnmYyanrbHux 3HaHb ant03U6H020 KOHMeKCcmy i KOHUenmyanbHo-
eHUUKA0NeOUHA KoMNemeHyis.

Karouosi caoea: eracne im’s, pegepenyiarvha 00HO3HAUHiCMb, GIOOHIMIUHI

NPUKMemHUKU, KOHuenmya/tho-eHuu/cﬂoneaulma /comnemeﬁuiﬂ, aNo3UBHUL KOH-
meKkcm.
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Golubenko L. N.

SPECIFICS OF INTERPRETATION OF POPULAR PROPER NAMES IN
THE GERMANIC PICTURE OF THE WORLD

The article touches upon the problem of interpreting conceptual and encyclopae-
dic specifics of proper names which are characterized by referential monosemanticity
in the naiv picture of the world. An indispensable condition of the successful decod-
ing of the nominations as well as the adjectives derived from them is the recipient’s
knowledge of the allusive context with conceptual and encyclopaedic competence.

Key words: proper names, referential monosemanticity, adjectives derived from
proper names, conceptual and encyclopaedic competence, allusive context.



